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toria, a nie bajkq, czy konwencjonalng komedig; chce
przedstawi¢ ,,kawat zycia” prawdoméwny az do brutalno-
$ci, a nie skomponowany wedle regul, piekny obraz lite-
racki; chce ten ,kawat zycia” przedstawi¢ w ruchu, w je-
go nieprzerwanym ,,dzianiu si¢”’, jak o tym $wiadczy prze-
rwanie akcji w pelnym jej biegu, lekcewazac potrzebe
.szczeSliwego zakoriczenia” i koicowego moratu.

Najciekawszym réwniez i dlatego, ze nie jest to ani
komedia uczona, ani ludowa. Nie jest ludowa, bo zbyt
$wiadomie, zbyt uczenie, choé w sposéb dla Renesansu
typowy, operuje owymi trzema ,,jezykami” tworzac jedno-
lity styl pozbawiony naiwnej, szczerej bezpo$redno$ci, styl
tworzgcy arystokratyczny, ironig podszyty dystans do
przedstawianych postaci; zbyt tez uczenie deklaruje exp-
resis verbis swojq bardzo renesansowgy filozofie: hedonis-
tyczng i wielbigcg doS$wiadczenie (,,eksperymenty... daja
postep wiedzy'’, powiada Julius), ktére ma inteligencji
ludzkiej umozliwié zapanowanie nad chaosem $wiata na-
tury.
~ Ale réwniez ,Wenecjanka”” to nie jest utwér uczony
W renesansowym rozumieniu: postuguje sie dialektem, nie
respektuje klasycznych regut budowy utworu dramatycz-
nego, nie nawigzuje do wielkiej tradycji literackiej, ani
teatralnej, przeciwnie, lekcewazy jg i to z pewno$cig
swiadomie, bo przeciez forma zewnetrzna utworu $wiad-
czy o znajomosci tej tradycji: postuszna jest reguiom tak
dalece, ze nawet postuguje sie tacina. .

Sa jednak uczeni, ktérzy uwazajg ,Wenecjanke' za
utwor nie tyle renesansowy, co przenoszacy do Renesan-
su nowelistyczne wzory Sredniowiecza.

Sg tez i tacy, ktérzy ,Wenecjanki”’ nie uwazajg za ko-
medie (a juz zwlaszcza za komedie nieprzyzwoitg): ich
zdaniem ,Wenecjanka” to powazne, bolesne, dramatycz-
ne studium namietnoéci i napiecia walki rywalizujgcych
kobiet, humanistyczna fantazja psychologiczna, melan-
cholijny obraz poetycki.

Ale co o ,Wenecjance” mys$lal ten, ktéry na tytulowej
karcie szesnastowiecznego rekopisu wykaligrafowat na-
stepujace, tajemnicze zdanie po lacinie:

,Powiedz, prosze cig, jak przedstawiono réwnoczesng
mito§é¢ znanych mi tylko z imienia mezatki i wdowy do
jednego mezczyzny, i jak do miodej kobiety go ciagnie,
jak dreczy sie i rozpala: czytaj, ucz sig, milcz”.

Jerzy Adamski

'Projekty Zofii de Ines




GIGVANNL PAMPIGIONE

CIN CIN
MALY DZIENNIK POLSC

!’iﬁl\

Mo alugln pobwele e wudiseh W Weasswis, kofosy
%wwﬁmwmmam
MWWM il ol abeing.

989, camrwiee, Reym — Warssswe

firariy W o pracy rmgisteoska, Kbes il i@ sid-
nhiﬁﬂlnb__ el dwich e

ol B o

[Fcaymuniei mm'
mwwmmmmm
Brpeieys.

TEEE, WWirsctana

Spotylows: Jemegs Sntowaloags | prees judé cees ne-
ledg do barshsy ek rodeiny Teatru | sHoswtoium,

Ty, Wm |
hﬁm.ﬂh. ictdhew R i L (13 Wi o

Wennciurks"). Sryiam g ;

weas dqf:nhmh: — | e wiedme, 2e i
plikTia) towannaeyld prese cole Tysle.

“ETE, My

Fa kilke seonash w Mmmmdwmmm

i g gsC i fug MZ mﬁmﬁm

madely  eaptrainepe dzlekl |

i dhwie Glconymmy
97

Towovng s EommilAssiier: ke IO P
v obrodiisey twinzeall MJA" itk -oisidil,
“BEE, Tarmile

Peyiityememe moemweniy, kidoe AW
szﬂm}nm-y m mhdmrm] It W

' mﬁxwm:]wd
Wumm:smmwmmm n
— ke lizjess?

Aiwergine Wairw, 2o wyivintism.
1588

Misaknert prone Kilks a1 28 @runice, Jeko miswer presds

mumwpmgmwmwmam
one ey ininyim jege mskinkulicy apeldak] w Teairee
Mckdpermmas, | N CINT Billwirino. gilde  sodshwlam
mmmmmwmm

= T omd wig psriodie
NS 1 T

— Wighidind, wyple wylstding

1887, Spoiete
Propandiy ris Festwal Lt Secanion Mreiioy
z wj et M&m&ﬂn matraianml {Ug) | Romen

(Niwiat) Ale o z Fomtiotlis misjy Innw iy,

.l



nll Ghn procesls, mal Jbesetiy Negle ehismily
m«ammmmw
e Sl pAwemy T

. — e dugs koalse mapy
MMM%M Desamein. el

mmwwwm_ oyl

Ji_ltmt-hn cmeewine, Etkouham sip Dz pemigel wrs -

Wirteywtie i Syt i Soveilve 7
Pwrcommi Ve Anginlomoice’s, m
Wﬂmmwmmmﬂ.mmu




JULIUE — Frzemysisw 1 5] kovwsi

ANGELA — Murials Laboo-
- Elmurnerhaft

N IEM A, -— Blglgorrsta Mashaowses
M SR, — Katarpyna Shomske

TR — Besta Zaremibiznke

| YVEN EX]LLMSE/ 9
“’&.% T o AN SERNARDLS — Jasek Lacssai
Preslkiad Jsmey Sosmai
PROLDGELS — Meariusz |Lusscwsik
(it EN‘E“H ia, scenogratia
BT &J‘Thﬁ Wllﬁ?‘}é'“rﬂf"“f
-_I-_: ¥

GIOVAN *\ﬁl PAMPIGLIONE

X.ostismy
YelA DE INES
o {: =1 g !t J:-_-_;r.l_'

SCEeNnE Na LamMmKil

s =

JERZY DOBRZ¥RILCK

l'ﬁl?-.

PAA BAZANIAK PREMIERA — MARZEC 1987 R.






Projekty Zofii de Ines Projekty Zofii de Ines

7 ‘ : - N ’. i ._(”‘,t,v-.;; 5 |
¥ Ez
[ % e e ey




Projekty Zofii de Ines

ANGELS p.Falneo

Kierownik literacki
ZBIGNIEW RYBKA

Koordynator pracy artystycznej
MONIKA KOZIEN

Kierownik techniczny
JERZY LUBAS

Kierownicy pracowni krawieckich
IZABELA WQJCIECHOWSKA, JOZEF PODYMA

Pracownia fryzjersko-perukarska
ZOFIA TARKOWSKA

Pracownia stolarska
STANIStAW BIELENDA, LESLAW DWORAK

Pracownia malarska
ALICJA GODEK, CZESLAW MAZIARZ

Prace modelatorskie
WLADYSEAWA MAJEWSKA

Gléwny rekwizytor
ELZBIETA GAWLICKA

Giéwny elektryk
WIEStAW SZALINSKI

Akustyk
ZBIGNIEW KRASNY, MARIAN KORNAGA

Brygadier sceny
BOGDAN NALEPA

Prace tapicerskie
ANDRZEJ WOLSKI
Redakcja programu

JOLANTA MROCZEK-CIOSEK
Opracowanie graficzne
KRZYSZTOF MOTYKA
Redakcja techniczna
FRANCISZEK DZIUBA
Kierownik Biura Obslugi Widzéw
KRYSTYNA DZIADZIO
Biuro Obstugi Widzéw
tel. 322-52









